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Asociacion Internacional de Kawasaki

KIAN HOLA KAWASAKI

Publicacion en japonés, inglés, chino, coreano, espariol, portugués, filipino,
vietnamita, tailandés, indonesio, nepalés y japonés sencillo
Esta publicada también en la pag. web de la Asociacion (https://www.kian.or.jp/hlkwsk.html)
T211-0033, 2-2 Kitsuki Gion-cho, Nakahara-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa-ken

T 044-435-7000 Fax 044-435-7010  https://www.kian.or.jo/  E-mail -kiankawasaki@kian.or.jp
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Reunién explicativa para extranjeros:
Cémo llenar la solicitud de alquiler para las
viviendas publicas municipales de la ciudad.

Si desea alquilar una vivienda publica municipal pero no sabe como llenar el formulario de
alquiler, venga y le ayudaremos para que lo tenga listo para su presentaciéon. Habra
intérpretes de inglés, chino, portugués, espanol, filipino, tailandés, nepalés y vietnamita.

Fecha y hora: Sab. 14 de junio, de 10 a.m. a 12 p.m.

Lugar: Centro Int de Kawasaki, 1¢r piso, Sala de Reuniones No.2 e nocesario
Limite de inscripcion: 11 de junio 4.30 p.m. por telfono, email 6 acercandose inscribirse!
Teléfono:044-435-7000 E mail-kiankawasaki@kian.or.jp

Las viviendas publicas son bienes de propiedad de la ciudad, construidos con la colaboracion
del gobierno nacional y el municipio para que las personas de bajos recursos econdémicos
puedan beneficiarse con estos alquileres. A diferencia de las viviendas privadas, no hay
necesidad de pagar el “rerkin’ ni el “kooshinryo’ (pago para renovar el contrato), pero todos
los afios se verificara su ingreso y en base a ello se definira el valor del mismo.

Requisitos: 1) Ser mayor de edad. £
2)Vivir o trabajar por un afio como minimo en el mismo lugar. -
3) El salario mensual no debe superar un determinado valor. w0

4) Estar necesitado de vivienda, entre otros.
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Cursos utiles y amenos de japonés para extranjeros

*Clases en grupos reducidos.

Cursos matinales: martes y viernes de 9:50 a.m. a 11:50 a.m.

1ler trimestre 11-Abril (viernes) al 11-Julio (viernes) 24 clases ¥13.200
2do trimestre 12-Sep (viernes) al 21-Noviembre (viernes) 20 clases ¥11.000
3er trimestre 13-Ene (martes) al 10-Mar de 2026 (martes) | 17 clases ¥9.350

*No incluye el costo del libro de texto, el cual debera abonarse por separado.

|*Hay guarderia gratuita para nifios de més de 1 aﬁo.|

Cursos nocturnos: miércoles de 6:30 p.m. a 8.30 p.m.

*No incluye el costo del libro de texto, el cual debera abonarse por separado.

No hay guarderia para nifios]

Lugar: Centro Internacional de Kawasaki
Informes: Asociacién Internacional de Kawasaki
Tel : 044-435-7000 E-mail: kiankawasaki@kian.or.jp

Nota: Por favor confirme las fechas en el momento de la inscripcién porque puede haber cambios.

ler trimestre Todos los miércoles, 9-Abril al 30-Julio 16 clases ¥8.800 P

2do trimestre Todos los miércoles, 3-Sep. al 12-Now. 11 clases ¥6.050 v \?E

3er trimestre Todos los miérecoles, 14-Ene. al 18-Mar de 9 clases ¥4.950 ” i
2026
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Intercambio cultural a través del “bocha” iEs gratuito! ElE%E
[=]t

QR p/inscripcion

Dia y hora: Sab. 17 de mayo, 10 a.m. a 12 p.m.
Lugar: Salon del Centro Internacional de Kawasaki
Requisitos: A partir de nifios de primaria,sin restriccion de
nacionalidad.

Vacantes: Aprox. 24 personas por orden de llegada.
Inscripcion: A partir del 1™ de abril, llenando el formulario

en la web (entrar con el codigo QR de la derecha)
Informes: Asociacion Internacional de Kawasaki, Tel.: 044-435-7000, e-mail: kiankawasaki(@kian.or.jp
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Lugares en Kawasaki para deleitarse con los Cerezos en Flor

La ciudad de Kawasaki cuenta con muchos parques con una gran cantidad de atractivos siendo uno de ellos los
cerezos en flor. Les presentamos aqui algunos de ellos.

“Yumemigasaki Doobutsu Kooen” (Parque zoolégico de Yumemigasaki,distrito de Saiwai, estacion de Shin-
Kawasaki o Kashimada)

Se han plantado cerezos en todo el zooldgico y también en el parque por lo cual pueden disfrutar de la vista de los cerezos
y los animales.Asimismo encontraran alrededor de 400 especies de cerezos, entre ellas el “yoshino”,y el
“yamazakura’entre otros.

“Sumiyoshizakura” (Distrito de Nakahara, estacion Moto-Sumiyoshi de las lineas Tokyu-Toyoko o Tokyu-Meguro)

Aqui podran apreciar los arboles de los cerezos alineados cuyas ramas sobresalen por la rivera del rio. Los cerezos
“someyoshino” estan en plena floracion 2 km a lo largo del rio Shibukawa. Muy cerca de alli también pueden disfrutar
de los cerezos en flor en el parque “Nakahara Heiwa Kooen” contando con unos 250 arboles de “someyoshino”.

“Nikaryo-Yosui” (Distrito de Tama, a 2 min. a pié desde la estacion Shukugawara de la linea JR Nambu)

Este es un canal historico de riego, construido en la Era de Edo.Bordeando el canal encontraremos cerca de 400 cerezos
expandiendose a lo largo de unos 2 km de extension.
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Ventanilla de Consultas para Extranjeros del Ctro. Internacional de Kawasaki
¢Esta en problemas?, ¢ Tiene alguna consulta?, jUtilice este servicio!.
iEs gratuito!

También atendemos on-line utilizando ZOOM! ]
Teléfono 044-455-8811 (Pag. de inscripcion para

Horario: 9 am. a 5 p.m.. las consultas on-line)
También puede consultar en idiomas que no estén en el cuadro inferior, o en el horario en el que no esté el traductor del idioma

deseado, en ese caso lo atenderemos utilizando el teléfono traductor.

Idioma Dias Idioma Dias .
Inglés Lunes a sdbado Chino Lunes a sdbado Db
Portugues Martes y viernes Espafiol Martes y miércoles =]
Coreano Martes y jueves Filipino Martes y miércoles (Pég. web de la Asociacion
Vietnamita Martes y viernes Tailandés Lunes y martes Internacional de Kawasaki)
Indonesio Martes y miércoles Nepalés Martes y sabado

SERVICIO DE CONSULTA GRATUITA ATENDIDO POR UN ESCRIBANO ADMINISTRATIVO

Atendemos el tercer domingo de cada mes, la consulta es solamente en japonés pero puede reservar y utilizar un
intérprete con costo a cargo del consultante.
Dom. 20 de abril y 18 de mayo, 2 p.m. a 4 p.m.en el Ctro. Internacional de Kawasaki,2do piso , Kyokai kaigi-shitsu.
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